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De basisschool de Burght in Amsterdam ervaart ook dat de Dit onderzoek richt zich op hoe scholen de

ouderbetrokkenheid van meertalige ouders niet altijd tot stand komt. ouderbetrokkenheid van meertalige ouders tot stand

De school heeft te maken met een toenemende meertaligheid onder kan laten komen door te kijken welke oudercognities
leerlingen wat gepaard gaat met een toename van meertalige ouders. " .
een rol spelen bij de beslissing om tot

Om met deze meertaligheid om te gaan, past de school al enige tijd .
functioneel meertalig leren toe in het onderwijs, waarbij ruimte wordt ouderbetrokkenheid te komen. Daarnaast wordt

gegeven aan de thuistalen van de leerlingen. De school merkt dat de gekeken hoe ouders de inzet van de meertalige
ouderbetrokkenheid door culturele verschillen, onvoldoende achtergrond in het onderwijs ervaren en hoe het staat
beheersing van Nederlandse taal of onduidelijkheid over het met de kennis over het schoolsysteem. Met het

Nederlands schoolsysteem niet altijd tot stand komt. Daarom staat in dit viteindelijke doel om aanbevelingen te geven wat de
onderzoek de vraag vanuit de Burght centraal: Hoe kan de Burght

meertalige ouders ondersteunen om tot de onderliggende
oudercognities van ouderbetrokkenheid te komen?

Burght meertalige ouders kan bieden om de
ouderbetrokkenheid tot stand te laten komen.

Methode

Op de Burght zijn 89 meertalige ouders bevraagd middels een gestandaardiseerde vragenlijst over school- en
thuisbetrokkenheid en de onderliggende oudercognities van Walker et al. (2005). Daarnaast werden de
thuistalen bevraagd en werden de ervaringen van meertaligheid en het Nederlands schoolsysteem bevraagd. De
vragenlijst bestond uit 95 items en werd beoordeeld middels 6-punt schaal van ‘1= heel erg mee oneens’ tot ‘6= heel erg
mee eens', ‘1= afkeer’ en ‘é=leuk gevonden' of ‘1= nooit’ tot ‘6= dagelijks' (overgenomen van Walker et al., 2005).

De gegevens van de vragenlijst zijn geanalyseerd door middel van het gemiddelde, de standaarddeviatie en

correlaties. De betrouwbaarheid van de vragenlijst is gemeten voor de elf schalen door middel van een Cronbach's
alpha in 'SPSS'.

Daarnaast zijn er semigestructureerde interviews uitgevoerd met drie meertalige ouders a.d.h.v. een interviewleidraad
met vier onderdelen gebaseerd op de vragenlijst. De interviews zijn getranscribeerd en gecodeerd a.d.h.v. een
codeerschema.

Tabel 1. Gemiddelde score (M) op de schalen
Resultaten 5

. oy . Roldefiniti . L
e Ouders scoorden gemiddeld het laagst op de oudercognities: 1 Roldelimtien L 000
vitnodigingen vanuit het kind en de leerkracht. Roldefintie® o 0
e Quders scoorden gemiddeld het laagst op schoolbetrokkenheid. R S S e -2 083
e Er werd een samenhang gevonden tussen school- en s - L
thuisbetrokkenheid 4. Uitnodigingen vanuit het kind 2,38 0,58
e De uitnodigingen vanuit het kind hing samen met zowel thuis- als 3. Uitnodigingen van de leerkracht - 0.1
SChOOlbetl’Okkenheid 6. T1jd en energie 4,55 0,67
e De oudercognitie kennis en vaardigheden hing vooral samen met de 7 Kenuisenvaadigheden 4% 0.63
andere Oudercognities 8. Thuisbetrokkenheid 4,24 1,01
e Meertalige ouders scoorden hoog op communicatie met school, maar 9 Scheolbetiokkenheid 2l L
laag op vragen over kennis over het Nederlands schoolsysteem 10. Meertaligheid 427 0.86
e Meertalige ouders scoorden lager op gebruik van thuistalen t.o.v. de 11 Schoolsysteem 424 0.53

inzet van meerta l_lg held in het Onde rWijS . Noot. Minimumscore = 1, maximumscore = 6

Aanbevelingen

De Burght kan meertalige ouders ondersteunen om tot ouderbetrokkenheid te komen (zie aanbevelingen)

De vitnodigingen vanuit het kind hebben invloed op zowel de thuis- als schoolbetrokkenheid, maar ouders op de Burght ervaren weinig
vitnodigingen vanuit hun kinderen.

Ouders op de Burght ervaren ook weinig vitnodigingen vanuit de leerkrachten.

Hoewel ouders zich vitgenodigd voelen tot ouderbetrokkenheid door de school, heeft dit geen invloed op hun betrokkenheid bij school en
thuis.

Ouders zijn minder betrokken bij de school vanwege verschillende factoren, zoals beperkte tijd en energie, taalbarrieres, andere
culturele achtergronden, eerdere ervaringen met andere schoolsystemen en onvoldoende kennis over het Nederlandse schoolsysteem.
Ouders hebben een hoge roldefinitie wat een sterke verantwoordelijkheidsgevoel inhoudt en zien daardoor het onderwijs en leren van
hun kinderen als hun eigen verantwoordelijkheid.

Ouders hebben over het algemeen een neutraal gevoel van doelmatigheidsbeleving, wat betekent dat ze zelfverzekerd zijn over hun
inspanningen.

Ouders ervaren dat ze over voldoende kennis, vaardigheden, tijd en energie beschikken. Ouders die meer tijd en energie ervaren, hebben
een groter gevoel van succes bij hun inspanningen, wat leidt tot een grotere betrokkenheid. Ouders hebben de benodigde kennis en
vaardigheden om te helpen op school, maar missen vaak de tijd en energie.

Ouders hebben onvoldoende kennis over het Nederlandse schoolsysteem. Er is behoefte aan een informatieboekje vanuit de school
dat het Nederlandse schoolsysteem uitlegt.

Ouders ervaren de positieve inzet van meertaligheid door de open houding naar andere talen en het benutten van de meertalige
achtergrond in activiteiten. Het gebruik van thuistalen in het onderwijs wordt echter minder ervaren door ouders.
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Informeer ouders over het bestaande buddy systeem bij vragen over het Nederlands schoolsysteem.

Stimuleer kinderen om ouders uit te nodigen voor schoolactiviteiten door kinderen zelf vitnodigingen te laten geven.
Ga met ouders in gesprek over hun perspectieven over schoolbetrokkenheid en hoe hun kinderen dit uiten.

Ga met leerkrachten in gesprek over het betrekken van meertalige ouders en het stimuleren van hun
ouderbetrokkenheid bij het onderwijs.

Organiseer bijeenkomsten waar leerkrachten ervaringen en ideeén kunnen uvitwisselen over het betrekken van
ouders bij het onderwijs.

Deel aan het begin van elk schoolvak de doelen van het blok met ouders.

Geef ouders de mogelijkheid om de methode in te zien.

Maak een informatieboekje over het Nederlands schoolsysteem, de school zelf, het curriculum en de schooldag.
Verspreid dit in verschillende talen via e-mail of de schoolsite.

Organiseer speciale bijeenkomsten om het Nederlands schoolsysteem uit te leggen.



